
KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 506/2007

(2007. gada 8. maijs),

ar ko konkrētu prioritāro vielu importētājiem vai ražotājiem nosaka prasības par veicamajām
pārbaudēm un sniedzamo informāciju saskaņā ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 par esošo

vielu riska faktoru novērtējumu un kontroli

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1993. gada 23. marta Regulu (EEK) Nr.
793/93 par esošo vielu riska faktoru novērtējumu un
kontroli (1), un jo īpaši tās 10. panta 2. punktu,

tā kā:

(1) Referenti, kurus dalībvalstis izraudzījušās saskaņā ar 10.
panta 1. punktu Regulā (EEK) Nr. 793/93, izvērtēja ražo-
tāju un importētāju iesniegto informāciju attiecībā uz
konkrētām prioritārajām vielām. Apspriedušies ar šiem
ražotājiem un importētājiem, referenti nolēma, ka riska
faktoru novērtēšanai jāpieprasa, lai minētie ražotāji un
importētāji iesniedz papildu informāciju un veic papildu
pārbaudes.

(2) Attiecīgo vielu izvērtēšanai vajadzīgā informācija nav
pieejama no to kādreizējiem ražotājiem vai importētā-
jiem. Ražotāji un importētāji ir pārliecinājušies par to,
ka izmēģinājumus ar dzīvniekiem nevar aizstāt vai veikt
mazākā apjomā, izmantojot citas metodes.

(3) Tāpēc ir lietderīgi pieprasīt no prioritāro vielu ražotājiem
un importētājiem papildu informāciju un veikt šo vielu
papildu pārbaudes. Minēto pārbaužu veikšanā jāizmanto
protokoli, ko referenti iesnieguši Komisijai.

(4) Šīs regulas noteikumi ir saskaņā ar atzinumu, ko sniegusi
atbilstīgi Regulas (EEK) Nr. 793/93 15. pantam izveidotā
komiteja,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Pielikumā minēto vielu ražotāji un importētāji, kas iesnieguši
informāciju saskaņā ar 3., 4., 7. un 9. panta prasībām Regulā
(EEK) Nr. 793/93, sniedz informāciju un veic pārbaudes, kā
norādīts pielikumā, un rezultātus nodod attiecīgajiem referen-
tiem.

Pārbaudes veic saskaņā ar referentu norādītajiem protokoliem.

Rezultāti jānodod pielikumā norādītajos termiņos.

2. pants

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2007. gada 8. maijs

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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(1) OV L 84, 5.4.1993., 1. lpp. Regulā grozījumi izdarīti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. lpp.).



PIELIKUMS

Nr. Einecs Nr. CAS Nr. Vielas nosaukums Referents Veicamās pārbaudes un sniedzamā informācija Termiņš no šīs regulas
spēkā stāšanās dienas

1. 237-158-7 13674-84-5 tris(2-hlor-1-metiletil)
fosfāts (TCPP)

IE/UK — Divu paaudžu reproduktīvās toksicitātes
pētījums (OECD metode 416-B35)

24 mēneši

— Comet analīze in vivo žurku aknās 12 mēneši

— Ar radioizotopu marķēta TCPP in vitro
perkutāna uzsūkšanās caur cilvēka ādu
(OECD metode 428)

12 mēneši

2. 237-159-2 13674-87-8 tris[2-hlor-1-(hlorme-
til)etil]fosfāts (TDCP)

IE/UK — Sorbcijas/desorbcijas noteikšana (modificēta
OECD metode 106)

6 mēneši

3. 253-760-2 38051-10-4 2,2-bis(hlormetil)trime-
tilēn-bis(bis(2-hloretil)
fosfāts (V6)

IE/UK — Divu paaudžu reproduktīvās toksicitātes
pētījums (OECD metode 416-B35)

24 mēneši

— Ar radioizotopu marķēta V6 in vitro perku-
tāna uzsūkšanās caur cilvēka ādu (OECD
metode 428)

12 mēneši

4. 202-679-0 98-54-4 4-terc-butilfenols NO — Endokrīnās iedarbības noteikšana zivīm
(projekts OECD metodei ELS tests)

18 mēneši

5. 202-411-2 95-33-0 N-cikloheksilbenztiazol-
2-sulfenamīds

DE — Mērījumu dati ceļmalas augsnēs un ūdens-
tilpēs, kurās ieplūst lietus ūdeņu notece no
ceļiem. Mērāmie noārdīšanās produkti: 2-
merkaptobenztiazols, benztiazols, 2-benztia-
zolons, 2-metiltiobenztiazols un 2-metil-
benztiazols

4 gadi

— Atkritumu poligonu infiltrāta mērījumu dati
Mērāmie noārdīšanās produkti: 2-merkapto-
benztiazols, benztiazols, 2-benztiazolons, 2-
metiltiobenztiazols un 2-metilbenztiazols

4 gadi

— Izmantošanas un kaitīgās iedarbības infor-
mācija par riepu pārstrādi, īpaši par riepu
smalcināšanas iekārtām, par sporta lauku-
miem, kuru seguma materiālam izmanto
pārstrādātas riepas, un par citiem līdzīgiem
gadījumiem, kad pārstrādātas riepas izmanto
atklātā veidā

4 gadi

6. 233-118-8 10039-54-0 bis(hidroksilamonija)
sulfāts

DE — Daphnia magna vairošanās tests (OECD
metode 211)

3 mēneši

— Kaitīgās iedarbības informācija par ražošanu
un pārstrādi

3 mēneši

— Literatūras dati un/vai aktīvo dūņu respirā-
cijas inhibīcijas tests (OECD metode 209)

3 mēneši
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Nr. Einecs Nr. CAS Nr. Vielas nosaukums Referents Veicamās pārbaudes un sniedzamā informācija Termiņš no šīs regulas
spēkā stāšanās dienas

7. 201-245-8 80-05-7 4,4′-izopropilidēndife-
nols

UK — Augu augšanas tests (OECD metode 208) 6 mēneši

— Enchytraeidae dzimtas slieku vairošanās tests
(OECD metode 220)

6 mēneši

— Vairošanās tests ar piemērotām kolembolu
sugām

6 mēneši

8. 266-028-2 65996-93-2 Piķis, akmeņogļu darva,
augsttemp.

NL — STP dūņu inhibīcijas tests (OECD metode
209 – C11)

3 mēneši
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